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vante oplysninger, der kan bidrage til at fastsla
arsagen til omgéelsen eller overtradelsen, her-
under varernes faktiske oprindelse.

3. Tjenestemand udpeget af Fellesskabet
kan efter aftale mellem Fallesskabet og Est-
land medvirke i de undersogelser, der er om-
handlet i stk. 2.

4. 1 medfor af det i stk. 1 nzevnte samarbejde
udveksler de kompetente myndigheder i Fel-
lesskabet og i Estland oplysninger, som en af
parterne anser for nyttige med henblik pd at
hindre, at bestemmelserne i protokollen omgas
eller overtredes. Denne udveksling af oplys-
ninger kan indbefatte oplysninger om tekstil-
produktionen i Estland og om samhandelen
med tekstilvarer, der er omfattet af denne pro-

tokol, mellem Estland og andre lande, navnlig i
tilfelde, hvor Faellesskabet har god grund til at
formode, at de pagaldende varer forud for ind-
forslen i Fellesskabet kan have passeret Est-
lands omrade som transitvarer. Disse oplysnin-
ger kan pa Fallesskabets anmoduning indbefat-
te genparter af alle relevante dokumenter., ‘

5. Foreligger der tilstrazkkelige beviser for, at

‘bestemmelserne i dette tillag er omgéet eller

overtrddt, kan de kompetente myndigheder i
Estland og i Fxllesskabet aftale, at de traeffer
de foranstaltninger, som er omhandlet i proto-
kollens artikel 6, stk. 4, og alle andre foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for at forhindre en
gentagelse af en sddan omgdelse eller overtrae-
delse.




